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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2016/381
z dnia 14 marca 2016 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu
Kontroli Przeprowadzanej przez Pafistwo Portu memorandum paryskiego w sprawie kontroli
przeprowadzanej przez pafistwo portu

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 100 i art. 218 ust. 9,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Poziom bezpieczenstwa morskiego, ochrony na morzu, zapobiegania zanieczyszczeniom oraz warunkow zycia i
pracy na statku mozna skutecznie podnies¢ poprzez radykalne zmniejszenie liczby statkéw nieodpowiadajacych
normom, plywajacych na wodach podlegajacych jurysdykcji panstw czlonkowskich, dzigki skrupulatnemu
przestrzeganiu stosownych konwencji, migdzynarodowych kodekséw i rezolucji.

(2)  Gléwna odpowiedzialno$¢ za monitorowanie zgodnosci statkéw z miedzynarodowymi normami bezpieczenstwa,
ochrony, zapobiegania zanieczyszczeniom oraz warunkéw zycia i pracy na statku spoczywa na pafistwie bandery,
podczas gdy odpowiedzialno$¢ za utrzymanie stanu statku i jego wyposazenia, po przegladzie majacym na celu
zachowanie zgodno$ci z wymogami dotyczacymi statku zawartymi w konwencjach, spoczywa na armatorze.
Jednak niektore panstwa bandery powaznie zaniedbujg obowiazek wprowadzania i stosowania tych miedzynaro-
dowych norm.

(3)  Zatem drugim sposobem ochrony przeciwko zZegludze niespelniajacej norm powinno by zapewnianie przez
pafistwo portu: monitorowania zgodno$ci z migdzynarodowymi normami bezpieczefistwa, ochrony,
zapobiegania zanieczyszczeniom oraz monitorowania warunkéw zycia i pracy na statku, przy jednoczesnym
wskazaniu, ze kontrola przeprowadzana przez panstwo portu nie stanowi przegladu, a wlasciwe formularze
kontrolne nie stanowiag $wiadectw zdolnoSci zeglugowej. Zharmonizowane podejscie do skutecznego
egzekwowania tych migdzynarodowych norm przez nadbrzezne panstwa czltonkowskie Unii w stosunku do
statkéw plywajacych na wodach, ktére pozostaja pod ich jurysdykcja, i korzystajacych z ich portéw pozwoli
unikng¢ zakldocert konkurencji.

(4) W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/16/WE (') ustanowiono unijny system kontroli przeprowa-
dzanej przez pafistwo portu przy jednoczesnym przeformulowaniu i wzmocnieniu wczeSniejszego
prawodawstwa Unii w tej dziedzinie obowiazujacego od 1995 r. System unijny opiera si¢ na wczesniej istniejacej
strukturze memorandum paryskiego w sprawie kontroli przeprowadzanej przez pafistwo portu (zwanego dalej
,memorandum paryskim”), podpisanego w Paryzu w dniu 26 stycznia 1982 r.

(5) W odniesieniu do unijnych panstw czlonkowskich dyrektywa 2009/16/WE wprowadza faktycznie do zakresu
prawa unijnego okrelone procedury, narzedzia i dziatania przewidziane w memorandum paryskim. Na mocy tej
dyrektywy okreslone decyzje podjete przez wiasciwy organ memorandum paryskiego stajg si¢ wigzace dla panstw
cztonkowskich Unii.

(6)  Komitet Kontroli Przeprowadzanej przez Pafistwo Portu (zwany dalej ,PSCC”) memorandum paryskiego zbiera si¢
co roku i podczas obrad podejmuje decyzje w sprawie pewnych kwestii, ktore majg skutki prawne.

(7)  Na podstawie art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowisko, ktére ma by¢
zajete w imieniu Unii w organie utworzonym przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, ma zosta¢ zajete decyzja Rady na wniosek Komisji.

(8)  Poniewaz regulamin memorandum paryskiego utrudnia ustalenie we wlasciwym czasie do kazdego posiedzenia
PSCC stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii zgodnie z art. 218 ust. 9 TFUE, nalezy w tym przypadku
ustanowi¢ zasady przewodnie i kierunki takiego stanowiska w perspektywie wieloletniej, wraz z ramami jego
corocznego okreslania. Jednoczesnie wigkszo$¢ z tematéw omawianych na poszczegdlnych posiedzeniach PSCC

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/16/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie kontroli przeprowadzanej przez
panstwo portu (Dz.U.L 131 z 28.5.2009, s. 57).
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dotyczy kwestii kontroli przeprowadzanej przez panstwo portu i sg one zasadniczo objete jednym aktem
prawnym Unii, mianowicie dyrektywa 2009/16/WE. W konkretnych okolicznosciach, ktére dotycza
memorandum paryskiego, mozliwe jest zatem ustalenie ogdlnego stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii
w przypadku wielu takich posiedzen.

(9)  Unia nie jest umawiajaca si¢ strong memorandum paryskiego. Rada powinna zatem upowazni¢ panstwa
cztonkowskie do dzialania zgodnie ze stanowiskiem, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii, i do wyrazenia przez nie
zgody na zwigzanie decyzjami podjetymi przez PSCC.

(10)  Obecna metoda sporzadzania ,bialej”, ,szarej” i ,czarnej” listy panstw bandery okazala si¢ mie¢ nieproporcjonalne
i niezamierzone konsekwencje dla panstw bandery posiadajacych niewielka flote. Jednocze$nie postgp w opraco-
wywaniu alternatywnej metody obliczania jest powolny. Wazne jest zatem, aby szybko opracowaé alternatywna
metode w celu zapewnienia sprawiedliwosci.

(11) Dyskusje techniczne i wspdlpraca w ramach PSCC z krajami trzecimi bedacymi sygnatariuszami memorandum
paryskiego majg zasadnicze znaczenie dla zapewnienia skuteczno$ci i prawidlowego funkcjonowania
memorandum paryskiego.

(12) Niniejsza decyzja powinna obejmowac lata 2016-2019,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na corocznym posiedzeniu PSCC przewidzianym
w memorandum paryskim, gdy organ ten ma przyja¢ decyzje majace skutki prawne, jest zawarte w zalagczniku .

Artykut 2

Coroczne okreslenie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii na corocznym posiedzeniu PSCC przewidzianym
w memorandum paryskim, odbywa si¢ zgodnie z zalacznikiem II.

Artykut 3

Pafistwa czlonkowskie, ktére zwigzane s3 memorandum paryskim, postepuja zgodnie ze stanowiskiem, jakie ma by¢
zajete w imieniu Unii, o czym mowa w art. 1, dzialajac wspdlnie w interesie Unii.

Artykut 4
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia 2016 r.

Niniejsza decyzja wygasa z dniem 31 grudnia 2019 r.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 14 marca 2016 r.

W imieniu Rady
M.H.P. VAN DAM

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

STANOWISKO UNIL, JAKIE MA BYC ZAJETE W RAMACH KOMITETU KONTROLI PRZEPROWADZANE]
PRZEZ PANSTWO PORTU MEMORANDUM PARYSKIEGO W SPRAWIE KONTROLI PRZEPROWADZANE]J
PRZEZ PANSTWO PORTU

Zasady przewodnie

W ramach posiedzenia PSCC przewidzianego w memorandum paryskim, pafstwa czlonkowskie, ktore zwigzane sg
memorandum paryskim, dzialajac wspélnie w interesie Unii:

a) postepuja zgodnie celami dyrektywy 2009/16/WE, w szczegblnoici w celu poprawy bezpieczefistwa morskiego,
ochrony na morzu, zapobiegania zanieczyszczeniom oraz poprawy warunkow zycia i pracy na statkach poprzez
radykalne zmniejszenie liczby statkéw nieodpowiadajacych normom dzigki skrupulatnemu przestrzeganiu
stosownych konwencji, migdzynarodowych kodekséw i rezolucji;

b) wspierajg wdrozenie zharmonizowanego podejicia stron memorandum paryskiego do skutecznego egzekwowania
miedzynarodowych norm w odniesieniu do statkéw Zeglujacych na wodach, ktére pozostaja pod ich jurysdykeja, i
korzystajacych z ich portéw;

c¢) prowadza wspélprace w ramach memorandum paryskiego w celu uzyskania kompleksowego systemu inspekgji i
sprawiedliwego rozlozenia cigzaru zwigzanego z inspekcjami, w szczegdlnosci poprzez przyjecie rocznego
zobowigzania inspekcyjnego sporzadzanego zgodnie z przyjeta metodg okreslong w zalgczniku 11 do memorandum
paryskiego;

d) prowadza prace w ramach memorandum paryskiego w celu wyznaczenia odpowiednich wlasciwych organéw,

ktoérym jest przydzielana, na przyklad poprzez rekrutacje, niezbedna liczba pracownikéw, w szczegélnosci wykwalifi-
kowanych inspektoréw, dla prowadzenia inspekgji statkow;

e) zapewniaja zgodno$¢ Srodkéw przyjetych w ramach memorandum paryskiego z prawem miedzynarodowym, a
w szczegblnosci ze stosownymi konwencjami, miedzynarodowymi kodeksami i rezolucjami dotyczacymi bezpie-
czenstwa morskiego, ochrony na morzu, zapobiegania zanieczyszczeniom oraz warunkéw Zzycia i pracy na statkach;

f) wspierajg opracowywanie wsp6lnych stanowisk z innymi organami realizujgcymi kontrole przeprowadzane przez
panstwo portu;

g) zapewniaja spojno$¢ z innymi dziedzinami polityki unijnej zwlaszcza w dziedzinach stosunkéw zewngtrznych,
bezpieczenstwa, Srodowiska itp.

Kierunki

Pafistwa czlonkowskie, ktore zwigzane s3 memorandum paryskim, dzialajgc wspdlnie w interesie Unii, starajg si¢
wspieral nastepujgce dziatania w ramach memorandum paryskiego:

A. Przyjecie, w celu zapewnienia sprawnego corocznego funkcjonowania unijnego systemu kontroli przeprowadzanej
przez panstwo portu zgodnie z dyrektywa 2009/16/WE:

1) nastepujacych elementéw profilu ryzyka statku, stosowanych do wyboru statkéw do kontroli:

a) ,bialej”, ,szarej” i ,czarnej” listy zgodnie ze wzorem opracowanym w memorandum paryskim i ustanowionym
w zalgczniku do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 801/2010 (Y);

b) rankingu uznanych organizacji zgodnie z metodg przyjeta przez Komitet Kontroli Pafistwa Portu na swoim
37. posiedzeniu w maju 2004 r. (pkt 4.5.2 porzadku obrad);

¢) Sredniego odsetka brakéw i zatrzyman dla wzoru dzialalnosci przedsigbiorstwa na podstawie zalgcznika do
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 802/2010 (%);

2) zmian lub aktualizacji procedur i wytycznych memorandum paryskiego majacych skutki prawne zgodnych
z celami dyrektywy 2009/16/WE, zwlaszcza w celu poprawy bezpieczenstwa morskiego, ochrony na morzu,
zapobiegania zanieczyszczeniom oraz poprawy warunkow zycia i pracy na statku.

B. Jak najszybsze opracowanie alternatywnej metody sporzadzania ,bialej”, ,szarej” i ,czarnej” listy panstw bandery, tak
aby listy te byly sprawiedliwe, niezaleznie od wielkosci floty.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 801/2010 z dnia 13 wrze$nia 2010 r. w sprawie wykonania art. 10 ust. 3 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/16/WE w zakresie kryteriéw panstwa bandery (Dz.U. L 241 2 14.9.2010, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 802/2010 z dnia 13 wrze$nia 2010 r. w sprawie wykonania art. 10 ust. 3 i art. 27 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/16/WE w zakresie dziatalno$ci przedsigbiorstwa (Dz.U. L 241 z 14.9.2010, s. 4).
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ZALACZNIK 11

COROCZNE OKRESLANIE STANOWISKA, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII W RAMACH
KOMITETU KONTROLI PRZEPROWADZANEJ PRZEZ PANSTWO PORTU MEMORANDUM PARYSKIEGO
W SPRAWIE KONTROLI PRZEPROWADZANE]J PRZEZ PANSTWO PORTU

Przed kazdym dorocznym posiedzeniem Komitetu Kontroli Przeprowadzanej przez Panstwo Portu (PSCC) memorandum
paryskiego nalezy podja¢ niezbedne kroki, aby stanowisko wyrazone w imieniu Unii uwzglednialo wszystkie istotne
informacje przekazane Komisji Europejskiej, jak rowniez wszelkie dokumenty do omoéwienia, ktére wchodzg w zakres
kompetencji Unii zgodnie z zasadami przewodnimi i kierunkami okre$lonymi w zalaczniku L.

W tym celu i w oparciu o te informacje, z odpowiednim wyprzedzeniem w stosunku do posiedzenia PSCC, stuzby
Komisji przekazujg Radzie lub jej organom przygotowawczym do rozpatrzenia i zatwierdzenia dokument przygoto-
wawczy zawierajacy szczeg6ly planowanego stanowiska Unii.
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